GAGGIA

Brugsanvisning

For du bruger maskinen, skal du lezese den vedlagte brugsanvisning.
Lees sikkerhedsreglerne omhyggeligt.



SAMLINGSPROCEDURE FOR KARAFLEN

For rigtig brug af karaflen se afsnittet om karaflen i manualen, se side
17.

Rengor karaflen forste gang du bruger den og efter en lang periode med inaktivitet.
Hvis karaflen er rengjort rigtig sikrer det korrekt brug og forhindrer spredning af bakterier
som kan vaere sundhedsskadelige.



TILBEHOR




TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Nominel spanding
Effekt

Eltilslutning

Materiale kabinet
Dimensioner (w x h x d)
Veaegt

Laengde pa ledning
Kontrolpanel
Vandbeholder
Bonnebeholder
Pumpetryk

Kedel

Kveern

Mzengde af malet kaffe
Grumsbakke kapacitet

Sikkerhedsinstruktioner

Se meerkat pa maskine
Se meerkat pa maskine
Se meerkat pa maskine
Kraftig plast / metal
282 x 385 x 428 mm
17 kg

1200 mm

Foran

1,6 liter

350 ¢

15 bar

Stal

Keramisk

7-1059

ca. 15 kopper

Kedeltrykket sikkerhedsventil - Dobbelt sikkerhedstermostat



VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Nar du bruger elektriske maskiner, skal falgende sikkerhedsregler altid overholdes:

10.
11.

12.
13.

Lees alle instruktioner.

Ror ikke ved varme overflader. Brug handtag eller greb.

For at beskytte mod brand, elekirisk stod og personskade skal ledningen, stik, eller apparat
nedsaenkes i vand eller anden vaeske.

Teet overvagning er nadvendig, nar maskinen anvendes af eller i neerheden af barn.

Treek stikket ud af stikkontakten, nar den ikke er i brug og for rengaring. Lad den kgle, for du
seetter pa eller tager dele af og for rengering af maskinen.

Maskinen ma ikke anvendes med en beskadiget ledning eller stik eller efter

at blive beskadiget pa nogen made. Retur maskinen til nsermeste autoriserede
serviceforhandler til undersogelse, reparation eller justering.

Brugen af tilbehoar, som ikke er anbefalet af producenten, kan medfare brand, elektrisk stod
eller personskade.

Ma ikke anvendes udendors.

Lad ikke ledningen haenge ud over bordkanten eller bergre varme overflader.

Placér ikke pa eller i neerheden af varm gas eller elektrisk breender eller i en opvarmet ovn.
Seet altid stikket i maskinen farst, og saet derefter stikket i stikkontakten. For at afbryde, drej
alle kontrolknapper til "off", derefter fjern stikket fra stikkontakten.

Maskinen ma ikke bruges til andet end formalet.

Gem disse instruktioner.

GEM DISSE INSTRUKTIONER



FORSIGTIG

Denne maskine er til husholdningsbrug. Enhver service, bortset fra rengering og almindelig
vedligeholdelse, skal udferes af et autoriseret servicecenter. Nedsaenk ikke maskinen i vand. For
at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad ma maskinen aldrig adskilles. Ingen af delene
inde i maskinen ma serviceres af brugeren. Reparationer skal udferes af autoriserede
serviceteknikere.

1. Kontroller spaendingen for at veere sikker pa, at den spaending, der er angivet pa typeskiltet
svarer til din spaending.

Brug aldrig varmt eller varmt vand til at fylde vandtanken. Brug kun koldt vand.

Hold haenderne og ledningen vaek fra varme dele af maskinen under drift.

Rens aldrig maskinen med barske rengaringsmidler. Du skal blot bruge en fugtig, bled klud.
For optimal smag af din kaffe, brug filteret eller flaskevand. Afkalkning anbefales stadig hver

o k0D

1-2 maneder.
6. Brug ikke aromatiseret eller karameliseret kaffe.

VEJLEDNING TIL STROMFORSYNINGEN

1. En kort stramledning (eller aftagelige netledning) skal leveres for at mindske risici som fglge af
at blive viklet ind i eller snubler over en laengere ledning.

2. Hvis leengere aftagelige elledninger og forleengerledninger bruges skal de anvendes med omhu

3. Huvis en lang aftagelig netledningen eller forlaengerledning bliver brugt
A. Bor den aftagelige netledning eller forleengerledning have den samme effekt som maskinen
B. Hvis maskinen er jordforbundet, bor forlaengerledningen have en jordforbindelse med 3 ben
C. Enleengere ledning skal ikke haenge over bordkanten eller bordpladen, hvor bgrn kan hive i

den eller falde over den.



GENEREL INFORMATION

Denne kaffemaskine er egnet til fremstilling af espressokaffe med kaffebgnner og er udstyret med
en dispenser til damp og varmt vand.
Maskinen er beregnet til privat brug og ikke egnet professionel brug.

Advarsel: Ingen ansvar holdes for skader forarsaget af:
Forkert brug som ikke er i overensstemmelse med det tilsigtede formal
Reparationer som ikke er udfort at et autoriseret service center
Manipulation med stramledningen
Manipulation med alle dele af maskinen
Brug af uoriginale dele eller tilbehor
Mangel af afkalkning af maskinen eller brug af maskinen under 0°C

| DISSE TILFALDE BORTFALDER GARANTIEN

A Advarelstrekanten angiver alle vigtige anvisninger for brugerens sikkerhed. Folg
disse instruktioner ngje for at forhindre alvorlige skader.

HVORDAN BRUGER JEG DENNE BRUGSANVISNING

Gem brugsanvisningen pa et sikkert sted og gaer den tilgeenglig for alle der vil bruge
kaffemaskinen. For yderligere information eller i tiflelde af problemer, henvises der til et
autoristeret service center.

INSTRUKTIONER FOR ELLEDNING

En kort elledning folger med maskinen for at reducere risikoen som fglge af at blive viklet ind
i eller snubler over en leengere ledning.
Forleengerledninger kan anvendes, hvis de er brugt ansvarligt.
Hvis en forleengerledning bliver brugt husk pa at:
A. Den elektriske effekt af forleengerledningen skal veere mindst lige sa stor som den
elektriske effekt af apparatet.
B.  Forleengerledningen ber arrangeres saledes, at det ikke heenger over bordkanten eller
bordpladen, hvor barn kan hive i den eller falde over den.
C. Hvis maskinen er jordforbundet, ber forlaengerledningen have en jordforbindelse med 3
ben.



MASKINKOMPONENTER OG TILBEHOR

1. Vanbeholder + lag 16. Drypbakke + lag

2. Plade til opvarmning af kopper 17. Knap til service lag

3. Dosering af formalet kaffe 18. Afbryderknap

4. Service lag 19. Stik til elledning

5. SBSvalg 20. Maelkekaraffel

6. Varmt vand / damp studs 21. Maleske til formalet kaffe
7. Marker for fyldt drip bakke 22. Vandhardheds teststrimmel
8. Kaffetragt med lag 23. Brygenhedssmaremiddel
9. Kveernindstillinger 24. Afkalkningsmiddel

10. Kontrolpanel 25. Rensetablet til brygenhed
11. Meelkekaraffelkoblinger 26. Elledning

12. Kaffeulgb 27. Intenza vandfilter

13. Dripbakke + rist 28. Rensebarste

14. Brygenhed 29. Karaffelkoplingskapsel

15. Grumsbakke + beskyttelses element

KONTROLPANEL

Kontrolpanelet er designet til at give en ergonomisk brug af alle maskinens funktioner.

Stand-by knap

Espresso knap Cappuccino knap
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Varmt vand og steamer kr:1ap Rensecyklus kna:p

Stor kop kaffe knap Varmt maelk k
armt meelk knap

Funktionskna[; valg af d;spensering

Kaffé knap Latte macchiato knap



INSTALLATION

START AF MASKINEN
For maskinen er taendt, veer sikker pa at afbryderknappen er sat til “0”.

oy =,

Loft det venstre yderlag og
fiern det indre 1ag.

Heeld kaffebgnnerne i tragten.
Leeg laget pa igen og luk
yderlaget.

Loft det hgjre yderlag og fiern
det indre lag.

=

Seet stikket i stikkontakten
placeret pa bagsiden af

Fyld vandbeholderen op med
rent vand. Vandet pa ikke

Fjern vandbeholderen ved
hjeelp af handtaget.

Tryk pa afbryderknappen, sa
den er indstillet pa “I”, for at
teende for maskinen.

overstige MAX stregen pa
vandbeholderen. Laeg
vandbeholderen tilbage i
maskinen.

: ; |
1 -
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Displayet viser en rod
blinkende lysdiode. Tryk pa

standby-knappen for at starte

maskinen

maskinen, og saet den anden
ende i en stikkontakt med
egnet effekt.

Nar den rette temperatur er naet, udferer maskinen en fyldning og en skylning af de interne
kredslob. En lille meengde vand dispenseres. Vent, indtil cyklussen er feerdig. Maskinen er
nu klar til dispensering af kaffedrikke.



INDSTILLING AF SPROG

Denne indstilling tillader dig at veelge sproget i maskinen. Det giver dig ogsa mulighed for at justere
parametrene for drikkevarer til de typiske parametre i det land, hvor maskinen anvendes. Dette er
grunden til nogle sprog ogsa er differentierede efter land. Hvis intet sprog bliver valgt, vil du blive
bedt om at veelge det neseste gang maskinen startes.

ITALIANO i | 2 ITALIANO i
ITALIANO CH “

ITALIANO CH 4+
DEUTSCH 5

HEATING UP...

8

DEUTSCH

FRANCAIS i

FRANCAIS

ESPANOL mu ESPANOL

PORTOGUES

iKsE3icy

PORTOGUES

-

Veelg det onskede sprog ved Tryk pa gem (OK) knappen. Maskinen gar i gang med
at trykke op eller ned pa pilene opvarmningsfasen. Vent indtil
den er feerdig.

-

4 5 15/01/10
RINSING 10:38
GAGGIA
dmmn -
Nar opvarmningsfasen er Lidt vand bliver kommer ud. Maskinen er nu klar til brug.
feerdig, gar den interne Vent imens denne cyklus karer
rensecyklus i gang. Det er igennem automatisk.

muligt at stoppe cyklussen ved
at trykke pa “STOP” knappen.



MALING AF VANDHARDHED

Teststrimlen kan kun bruges en gang

1

-

Dyp vandharheds strimlen,
som kom med maskinen,ned i
vand i 1 sekund.

2 Intenza Aroma System B

Maskines vandhardhed

Tjek vandharheds veerdien og indstil:

+ Vandhardheds niveauet pa maskinen
* Intenza Aroma System
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INSTALLATION

FORSTE BRUG - BRUG EFTER EN PERIODE MED INAKTIVITET

For at forbedre kvaliteten af produkterne lavet pa maskinen, udfgr denne procedure ved forste
brug af maskinen og efter lange perioder med inaktivitet.

Et par enkle procedurer er ngdvendige for at sikre kvaliteten af dine foretrukne drikkevarer.

Placér en stor beholder under
kaffeudlobet.

Tryk pa “OK” knappen for at
starte at dispensere vand
igennem kaffeudlobet. Laeg
IKKE kaffe i maskinen pa
dette tidspunkt.

7

HOT WATER . '-’}
R

= \

Cé;lo o

Udlgbet kan stoppes ved at

trykke pa "STOP".

Til sidst fijern beholderen og
tom den.

Tryk pa knappen en eller flere
gange, indtil ikonet vises.

5

75N

Ved afslutningen af
dispenserings fasen tag
beholderen og placér den
under varmt vand / damp
studsen

; \

0 ¥
t

Gentag processen fra trin 5 til

trin 7, indtil vandbeholderen er

tom.

I =B zsPrEsso
\

N
N

|
= ) Z
l =P carre ;

Veelge produktet ved at trykke
pa den viste knap.

Tryk pa “Vand” knappen og
derefter pa vand
dispenserings knappen. Vent
indtil den programmerede
maengde bliver dispenseres

Fyld vandbeholderen med
frisk drikkevand som tidligere
beskrevet. Maskinen er nu klar
til at brygge fremragende
drikkevarer.
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INTENZA VANDFILTER

For at forbedre kvaliteten af det vand, du bruger, og samtidig forleenge levetiden pa din maskine,
anbefales det, at du bruger et vandfilter. Efter installation, skal du ga til filter programmet. Der kan
du installerer filtret, sddan at maskinen informarer brugeren, nar vandfiltret skal udskiftes.

Fjern vandfiltret fra emballagen, dyp det lodret (med abningen opad) i koldt vand og tryk
forsigtigt pa siderne for at fa luftboblerne ud af det.

Fjern det lille hvide filter i
beholderen, og opbevar det pa
et tort sted beskyttet mod stov.

L
|- R ey -
Fyld tanken med frisk
drikkevand og seet den ind i
maskinen.

7 2.4.3. WATER SETTINGS

ACTIVATE FILTER?

Tryk pa “OK” knappen.

Opseaetning af Intenza Aroma
System:

A = Blgdt vand

B = Mellem héard vand

C = Hard vand

Placér en beholder under
varmt vand / damp studsen

ACTIVATE FILTER

INSERT WATER FILTER
AND FILL THE WATER TANK

Tryk pa “OK” knappen for at
bekreefte et nyt vandfilter.

e

Seet filteret i den tomme
beholder. Referencemaerket
og rillen skal matche. Tryk,
indtil den er sat helt fast.

2.4. WATER SETTINGS

WATER HARDNESS

ENABLE FILTER OFF

ACTIVATE FILTER

Ga ind i “MACHINE MENU”.
Veelg “WATER SETTINGS” og
“‘ACTIVATE FILTER” og tryk
p& “OK”

9 ACTIVATE FILTER

PLACE A CONTAINER
UNDER THE
HOT WATER SPOUT

0 o "D

Tryk pa “OK” for at bekraefte.
Vent indtil cyklussen er faerdig
og fjern beholderen.

Bemeerk: Ved afslutningen af denne proces, vender displayet automatisk tilbage til
produktet dispensering siden. Hvis Intenza vand filtret ikke er tilgaengelig, skal du indseette

det lille hvide filter som tidligere var fjernet (se punkt 1) i tanken.

12



JUSTERINGER
VALG AF DISPENSERING (JUSTER KAFFEM/AENGDEN DER SKAL MALES)

Du kan justere den rette meengde malet kaffe for hvert produkt. Det er muligt at juster hvert produkt
i "BEVERAGE MENU" (drik menu), se side 28.

Du kan ligeledes midlertidigt &endre maengden af malet kaffe. Denne aendring gaelder kun for
brygning af den neeste kop kaffe.

" ‘ "
Tryk pa ==& knappen pa kontrolpanelet for at eendre midlertidigt meengden af malet kaffe, eller
veelg formalet kaffe funktionen.

0 =mild dose
0 0 = medium dose
0 0 0 = staerk dose

«==®, =Brygges med malet kaffe

KAFFESTYRKE

SBS drejeknappen er blevet omhyggeligt designet til at give din kaffe den fylde og intensitet du
gnsker. Du skal blot dreje knappen og indstille kaffen fra mild intensitet til steerk intensitet, efter din
egen smag.

SBS brygningssystem

Brygningssystemet (SBS) justerer fyldet pa det bryggede kaffe. Fyldet kan endda justeres under
brygning. Justeringen har en umiddelbar virkning pa den valgte type brygning.

MEDIUM \

KAFFE

MILD
KAFFE

13



GAGGIA TILPASNINGS SYSTEM

Kaffe er et naturprodukt og dets egenskaber kan gendres i henhold til dens oprindelse, blanding og
ristning. Gaggia kaffemaskine er udstyret med et justerings system, der tillader brug af alle typer
kaffebanner pa markedet (ekskl. aromatiseret eller karameliseret).

- Maskinen justerer sig selv automatisk for at optimere kaffeudtraekket, sikrer en perfekt
sammenpresning af bannerne, for at opna en cremet espressokaffe der er i stand til at frigive alle
aromaer, uafhaengigt af typen af kaffe.

« Optimeringsprocessen er en leereproces, der kreever brygning af et vist antal kopper af kaffe, sa
maskinen kan indstille sammenpresningen af den malede kaffe.

« Veer opmaerksom pa specielle blandinger, der kraever justeringer pa kveernen for at optimere
udtagningen af kaffen

KVZERN JUSTERINGER

Maskinen tillader sma justeringer til kaffekveernen for at tilpasse det til den anvendte form for kaffe.

Vigtigt: Justeringer af kaffekveernen kan kun foretages, nar kvaernen bruges. Denne fase
finder sted i lobet af forste del af en kaffebrygning.

Justeringen kan foretages med drejeknappen inde i bgnnebeholderen uden at komme i bergring
med beveegelige dele.

Tryk og drej knappen (et hak ad gangen) i henhold til angivelser pa laget.

Tryk og drej pa drejeknappen et hak ad gangen og bryg 2-3 kopper kaffe, det er den eneste made
du kan leegge meerke til forskel i malingsgraden.

o[ 0

Tryk og drej. Denne indstilling giver en Denne instilling giver en
meget grov malingsgrad. meget fin malingsgrad.



JUSTERINGER

HOJDEJUSTERING AF KAFFEUDLOB

For brygning af et produkt, og efter koppens design, kan du justere hgjden af kaffeudlobet.
For at justere manuelt flyt kaffeudlgbet, som vist pa billedet.

Bemaerk: | nogle tilfeelde kan del af kaffeudlobet fjernes for
at kunne bruge meget store glas eller kopper.

STAND-BY MODE
Maskinen er beregnet til energibesparelser. Efter 60 minutter uden aktivitet skifter maskinen til
standby-tilstand, kedlen er ikke la&engere opvarmet, og alle anordninger slukker.

Stromforbruget reduceres til et minimum. Tryk pa en knap for at teende maskinen igen. Maskinens

status kan manuelt andres til stand-by ved at holde stand-by knappen nede i 3 sekunder.

Bemaerk: = TN
1.  Standby-funktionen kan ikke aktiveres, hvis : -e:,:“";_;,-
tienesten doren er aben. =

2. Standby-aktivering kan andres i “MACHINE
MENU” (maskine menu), se side 33.
3. Nar standby-funktionen er aktiveret, udforer 3

=
|

maskinen en skylning af de interne kredslgb. Det er i

muligt at afbryde cyklussen ved at trykke pa Nar maskinen er pa stand-by

“STOP” knappen. blinker knappen med radt lys



Maskinen kan taendes igen ved at udfere en af felgende handlinger:
1. Ved at trykke pa en af knapperne pa kontrolpanelet
2. Ved at abne service deren (nar deren er lukket igen gar maskinen tilbage til standby-
tilstand).
3. Hvis en forudindstillet timer bliver aktiv

16



MALKEKARAFLEN

Maskinen er udstyret med en karaffel som giver mulighed for
optimal maelkeskumning for brygning af velsmagende
cappuccino, latte macchiato og enhver meelkebaserede drik.

Bemazerk: For du bruger karaflen, veer sikker pa at den er ren
og hygiejnisk. Hvis der er maelk er tilbage i karaflen, sorg for
at den stadig er egnet til fodevareforbrug, for du bruger den.

A = Karaffel huller
B = Karaffel pins
Beholderen tillader en nem og praktisk dampning og skumning af

meelk. Beholderen kan let fijernes fra maskinen efter brug,
saledes at den kan placeres tilbage i keleskabet.

Kaffekredslobet bliver automatisk renset med en automatisk
rengering efter hver brug. Denne automatiske rengering fungerer
kun, hvis den er aktiv og kan ogsa startes manuelt ved at trykke
pa "CLEAN" knappen.

4

Karaflen skal fijernes mindst en gang om ugen for at rengaring af _ L
alle komponenter og holde alle dele frisk for optimal brygning. C = Maskine koplinger
(For korrekt rengering henvises til “(afsnittet Rengering af D = Riller for karaffel pins

maelkekaraflen).

e

Fjern beskyttelses deekslet fra Drej handtaget med uret for at Tryk pa knapperne i siden af
meelkekarafle forbindelsen og frigare lasen. laget for at fierne laget.

opbevar det pa et rent sted.
Det foreslas at indsezette det i
holderen pa inder laget il
vandbeholderen
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= . :
Fyld kanden med koldt meelk. Seet laget tilbage og sikre, at Seet kanden pé plads sadan
Fyld meelk over "MIN" linje, det er lukket korrekt. Flyt den heaelder mod fronten.
men ikke over "MAX" niveau handtaget tilbage til centrale Karaflens base skal placeres
som er angivet pa karaflen. position for at sikre korrekt pa hullet (E) placeret pa

lukning. drypbakken.

Pa dette stadium er karaffel Indseet karaflen ved at dreje den mod bunden med en rund
hullerne (A) lavere end beveegelse (som vist i figuren), indtil den er haegtet til hullet (E)
koblingerne. Karaffel pins (B) placeret i drypbakken

er placeret i samme hgjde

som rillerne.

9
A TVING IKKE HAELDNINGEN AF KARAFLEN.
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AT FUJERNE KARAFLEN
Den fglgende vejledning viser, hvordan man fierner kanden korrekt fra maskinen.

A TVING IKKE HALDNINGEN AF KARAFLEN.

Traek karaffel opad, indtil den er frigivet fra hullet (E) placeret i drypbakken. Treek derefter, indtil
den er fri.

Efter brug skal du fjerne karaflen fra maskinen og laeg den i koleskabet. Vi anbefaler ikke at
holde beholder ved stuetemperatur for laeange. Hajst 10 minutter.

Opbevar malk efter producentens anvisninger og brug den ikke efter bedst for dato. Vask
beholderen som beskrevet i afsnittet "RENGORING AF MAELKEBEHOLDER".
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KAFFEBRYGNING

ESPRESSO / STOR KOP KAFFE

Denne procedure viser, hvordan man brygger en espresso. At brygge en anden type kaffe, tryk pa
den relevante knap. Brug starre kopper for at forhindre spild.

For at brygge 2 kopper, skal du trykke to gange pa knappen, maskinen brygger halvdelen af den
indtastede maengde og afbryder kortvarigt dispensering for at male den anden kop kaffe.
Kaffebrygning bliver herefter genstartet og afsluttet.

Placér 1 eller 2 kopper for at
brygge en eller to kopper
espresso.

ESPRESSO

: BB

— -

Maskinen starter med at male
den valgte kaffemaengde.

A
G
e °
Placér 1 eller 2 kopper for at Veelg drik ved at trykke pa den
brygge en espresso eller stor tilsvarende knap: én gang for
kop kaffe. 1 kop og to gange for 2

kopper.

ESPRESSO J

ESPRESSO

—

Maskinen begynder at brygge  Kaffebrygningen kan stoppes
den valgte drik. ved at trykke pa “STOP”
knappen.

Maskinen er feerdigger brygningen automatisk pa grundlag af den maengde som er prae-indstilleret
fra fabrikken. For at tilpasse denne maengde se afsnitet “BEVERAGE MENU” (drik menu), se side

28.
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KAFFEBRYGNING MED FORMALET KAFFE
Du kan bruge formalet og koffeinfri kaffe i maskinen.

Denne eksempel viser hvordan du brygger en espresso med formalet kaffe.

Placér 1 kop under
kaffeudlgbet.

= Sl

N —_— =
=
5\\’>— R /
S ——
| & |
| & arerezango
N 4

L@ | =2

Tryk pa valg knappen en eller
flere gange for at ske ikonet
bliver vist i displayet.

LONG COFFEE

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

Veelg det onskede produkt ved
at trykke pa tilharende knap.

LONG COFFEE

En meddelelse minder
brugeren pa at heelde malet
kaffe i beholderen for malet

kaffe.

BRYGGE MED FORMALET KAFFE.

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

0 ol >

og loft den. Heeld kaffepulver i
beholderen vha. den vedlagte

Tryk pa “OK” for at starte
brygningen.

i ADVARSEL: L/EG KUN FORMALET KAFFE BEHOLDEREN, NAR DU VIL

INDSTAT KUN EN SKEFYLD MALET KAFFE AD GANGEN. DER KAN IKKE

Bemeerk:

Hvis brygningen ikke starter inden for 30 sekunder fra meddelelsen bliver vist i trin
4, vil maskinen vende tilbage til hovedmenuen og tommer eventuel kaffe ned i

grumsbakken.

Hvis der ikke hzeldes formalet kaffe beholderen, kommer der kun vand ud af

maskinen.
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Hvis doseringen er for stor, eller hvis 2 eller flere skeer er tilfojet, vil maskinen ikke
brygge kaffen og kaffen i beholderen vil blive tomt ned i grumsbakken.

CAPPUCCINO / LATTE MACCHIATO / MELK

BRYGNING AF PRODUKTERNE

| STARTEN AF DOSERINGFASEN, KAN DER FOREKOMME AT MASKINEN
A SPROJTER MED MALK OG DAMP: FARE FOR SKOLDNING! VENT ALTID

INDTIL CYKLUSSEN ER FARDIG FOR DU TAGER KARAFLEN. SE

AFSNITTET "BRUG AF MALKEKARAFFEL".

Nar du brygger med meelk, dispenserer dispenserer meaelken forst og derefter brygger kaffe. | dette
tilfaelde er det ikke muligt at brygge to kopper samtidigt.

-

Placér en kop eller beholder
der hvor en meelke-baseret
produkt bliver brygget.

CAPPUCCINO

. @]

ECO MODE ON

Maskinen starter brygning.
Den kveerner kaffe og varmer
meelken op. | dette er tilfeelde
ECOMODE funktionen
indstillet pa "ON".

= -

Drej handtagets ovre del af

karaflen over koppen. For at
undga at spilde meelk, brug
altid kopper af passende
starrelse.

CAPPUCCINO

© o

Milk dispensering begynder.
Den kan stoppes nar som

helst ved at trykke pa "STOP".

=
N 4

D
o ]

Veelg den gnskede produkt
ved at trykke pa den
tilsvarende knap: du kan kun
veelge én produkt med meelk
ad gangen

CAPPUCCINO

Meengede af meelk kan oges
ved at trykke pa knappen "+". |
dette tilfeelde bliver det IKKE
opskummet maelk.
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CAPPUCCINO

1C Q!

ECO MODE ON

Hvis "OFF"-knappen er
trykket, ECO MODE
funktionen deaktiveret og
indstillet til "OFF".

RENSESCYKLUS

7 CAPPUCCINO

Nar mzelken er blevet
dispenseret, begynder
maskinen at brygge kaffen.
Kaffebrygning kan afbrydes
nar som helst ved at trykke pa
"STOP".

CAPPUCCINO

Nar ECO MODE er slaet fra

kraever systemet mindre tid til

opvarmning. Dette vil dog

resultere i @get energiforbrug.

Nar kaffebrygningen er feerdig,
fiernes koppen med
cappuccino og grebet drejes
tilbage til den oprindelige
position.

ECO MODE funktionen kan
genaktiveres ved hjeelp af
"MASHINE MENU" (maskine
menu).

9

R

Vent et par sekunder.
Maskinen starter den
automatiske renseproces.

Ved afsluttet rensecyklus
fiernes maelkebeholderen og
seettes i koleskabet.

RENSECYKLUSSEN KGRER: FARE FOR SKOLDNING!

fﬁ GRIB ALDRIG OM GREBET PA KARAFLEN IMENS

Proceduren til fremstilling af en latte macchiato, en maelk og kaffe, eller en varm meelk er

den samme.

RENSECYKLUS
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Der er muligt at udfere en hurtig rensecyklus helst nar som helst. Rensecyklussen kan udferes for
og /eller efter tilberedning af produktet.

Denne indstilling giver dig mulighed for at styre karaflens renseproces som gnsket.
Renseprocessen kan ogsa anvendes til kredslgb desinficering efter en lang periode med
inaktivitet.

Placér karaflen som beskrevet Tryk pa rensecyklus knappen Til sidst er det muligt at fijerne
pa side 18 og 19. “CLEAN”. Maskinen udforer meelkekaraflen som nu er klar
Rensecyklussen renser kun en ekstra rengaring cyklus. til brug.

de rgr der har veeret i kontakt
med meaelk og den udfores
uafheaengigt om der er meelk i
karaflen.

For vejledning til korrekt indseettelse af karaflen, se side 18 and 19.
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VARMT VAND

Varmt vand til te kan laves hurtigt.

ELLER DAMP SPRGJTER OG DERFOR FARE FOR SKOLDNING. VARMT
VAND / DAMP STUDSEN KAN BLIVE MEGET VARMT, ROR DEN IKKE MED
HANDERNE.

j ADVARSEL: DER KAN FOREKOMME KORTVARIGT AT DET VARME VAND

2 23 zsPresso i 10:38

SELECT
HOT WATER OR STEAM

CAFFE’ J}
N

“ — \
\ CAFFE’LHA@O J‘

T
N iy

(4

Placér en beholder under Tryk pa knappen for at Tryk pa knappen for at
varmt vand / damp studsen. veelge siden for aktivere vand
dispensering af vand. dispenseringsfunktionen.

HOT WATER

HOT WATER

Vent indtil maskinen opnar Vand udlgbet kan stoppes Til sidst fiernes beholderen
den korrekte temperatur og ved at trykke pa knappen med den gnskede
det programmerede varme "STOP". vandmaengde.

vand, der skal dispenseres.

Gentag proceduren for at dispensere en ny meengde af varmt vand. Der er altid lidt vand tilbage i
rorene, og derfor kan det dryppe fra studsen. Dette er en normal del af maskinen.
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DAMP

Damp kan bruges til at varme meelk, vand og drikke.

ADVARSEL: DER KAN FOREKOMME KORTVARIGT AT DET VARME VAND
ELLER DAMP SPRGJTER OG DERFOR FARE FOR SKOLDNING. VARMT
VAND / DAMP STUDSEN KAN BLIVE MEGET VARMT, ROR DEN IKKE MED
HANDERNE.

YR =2 zsPrRESSO

10:38

SELECT

“ ‘ HOT WATER OR STEAM
=
— ()
m,,zj
Placér en beholder under Tryk pa knappen for at Tryk pa knappen for at
varmt vand / damp studsen.  veelge siden for aktivere damp
dispensering af damp. dlspenserlngsfunktlonen.
5 l STEAM
&
(+)
Vent indtil maskinen opnar Dampen kan stoppes ved at Til sidst fiernes beholderen
den korrekte temperatur og trykke pa knappen "STOP". med den onskede
damp funktionen gar i gang. vandmaengde.

For bedre resultat anbefales der at bruge langsomme cirkulzere bevaegelser.
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PROGRAMMERING AF DRIKKESTYRRELSE

ADVARSEL: VED BRYGNING KAN DER FOREKOMME AT DEN VARME
MZLK ELLER DAMP SPRQJTER OG DERFOR FARE FOR SKOLDNING. SE
AFSNITTET “BRUG AF MAELKEBHOLDER”.

Denne sektion viser hvordan man programmerer cappuccino. Dette er ment som et eksempel til at
introducere dig til de skridt, der er ngdvendige for en hurtig og nem programmering af alle
drikkevarer.

Efter en hurtig programming af drikkevarer, er det muligt at foretage en finere og mere detaljeret
indstilling ved hjeelp af "BEVERAGE MENU" (drik menu), se side 28.

A s

Placér koppen eller Drej den overste del af Tryk knappen nede i 3 sek. for
beholderen hvor cappuccine karaflens handtag over at starte programmeringen.
eller macchiato brygges. koppen.

5 CAPPUCCINO 6 CAPPUCCINO

CAPPUCCINO

. @

ECO MODE ON

Maskinen starter med at Meelk bliver dispenseret. Nar Nar meelken er dispenseret,
brygge: kaffe males og den gnskede meengde er naet, starter maskinen pa at brygge
meelken bliver varmet op. tryk pa “STOP” knappen. kaffe. Nar den enskede

maengde er naet, tryk pa
“STOP” knappen.

Drikkestarrelse er nu programmeret. Fra nu af vil denne leengde blive anvendt til brygning af denne
drik. For de gvrige drikkevarer: Hold knappen nede for den drik, der skal programmeres, og falge
samme procedure.
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BEVERAGE MENU (DRIK MENU)

Alle indstillinger for drikke kan tilpasses.

Afslut knap

Scrolle knap / accept knap

15/01/10
10:38

GAGGIA

©©C‘.©

1. BEVERAGE MENU

]

COFFEE
LONG COFFEE
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO

HOT MILK

HOT WATER

Knap til at andre drikkeindstillinger

Accept / gem knap

Scrolle knap / accept knap
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RESTORE DEFAULT For hver drik er det muligt at nulstille de oprindelige fabriksindstillinger.
VALUES Efter valg af denne funktion er de tilpassede indstillinger slettet.
Genopretnig af

standardveerdier:

| dette tilfaelde ser vi pa, hvordan man programmerer en cappuccino. Mulighederne for indstilling af
meelk bliver ikke vist, nar kaffebrygning (espresso eller lang kaffe) bliver programmeret.

1.4. CAPPUCCINO

COFFEE AMOUNT

PREBREWING

COFFEE TEMPERATURE

COFFEE LENGTH

MILK LENGTH

MILK FOAM

RESTORE DEFAULT VALUES

COFFEE AMOUNT Her kan du programmere maengden af kaffe der skal males for brygning:
denne indstilling vil pavirke kaffen aroma.

Kaffemaengde:
= Drikken er lavet med formalet kaffe

VUV = mild dosering

JOU = medium dosering

OOO: steerk dosering
PREBREWING Kaffe er let fugtet far brygning for at bringe den fulde aroma af kaffe, som
Pre-brygning: erhverver en fremragende smag.

f : '= pre-brygning er aktiv.

< = pre-brygning funktion er laengere, for at fremhaeve kaffesmagen

\/= pre-brygning funktionen bliver ikke udfort
COFFEE Her kan du programmere temperaturen for kaffebrygninen.
TEMPERATURE e 1] jav temperatur
Kaffetemperatur:

el 1= mellem temperatur
o= hoj temperatur

COFFEE LENGTH  Her kan du programmere maengden af vand der skal bruges for hver valgt
Kaffestorrelse: drik.
Med stregen kan du bestemme lige preecis den maengde vand du vil have
for at forberede kaffe.
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BEVERAGE MENU (DRIK MENU)

MILK LENGTH
Maengde af maelk:

MILK FOAM
Maelkeskum:

Ve

1.4. CAPPUCCINO

COFFEE AMOUNT I\ A
e

PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH

MILK LENGTH

MILK FOAM

RESTORE DEFAULT VALUES

Her kan du programmere maengden af meelk til hver valgt drik. Du
kan bestemme lige praecis hvor meget meaelk du vil bruge.

Her kan du programmere maden meelken er skummet pa.

- _ minimal skum

o: mellem skum

O = maksimum skum

.= ingen skum (kun varm maelk)

Bemeerk: Det er ikke muligt at deaktivere meelkeskumning pa alle
produkter. Nar skumning er deaktiveret, kan det veere at

temperaturen pa kaffedrikken er lavere. Drikken kan varmes op
med dampfunktionen.
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WATER LENGTH
Vandmaengde:

WATER LENGTH I

RESTORE DEFAULT VALUES

Her kan du programmere maengden af vand der kommer ud ved
brug af vandknappen. Du kan bestemme lige praecis hvor meget
vand du vil bruge.
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Du har mulighed for at tilpasse driftsindstillingerne.

Knap til at redigere maskinindstillinger

Afslut knap

Scrolle knap / accept knap

15/01/10
10:38

GAGGIA

GENERAL SETTINGS

DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS

WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS

FACTORY SETTINGS

Accept / gem knap

Scrolle knap / accept knap
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MASHINE MENU (MASKINE MENU)

GENERELLE INDSTILLINGER

GENERAL SETTINGS

Generelle indstillinger:

CUP WARME
Kopvarmer:

OFF
ON

ECOMODE FUNCTION
Ecomode funktion:

OFF

ON

ACOUSTIC ALARMS
Akustiske alarmer:

DISPLAY INDSTILLINGER

DISPLAY SETTINGS
Display indstillinger:

LANGUAGE
Sprog:

ENGLISH
Engelsk:

For at eendre driftsindstillingerne

Med denne funktion kan du indstille kopvarmeren som er ovenpa
maskinen.

For holde kopvarmeren altid slukket

For holde kopvarmeren altid teendt

Med denne funktion kan du indstille hvordan kedlerne i maskinen er
aktiveret for at spare energi.

Denne funktion aktiverer alle kedler hver gang maskinen starter op
og er dermed klar til at lave alle former for drikkevarer. Denne
funktion indebeerer oget energiforbrug

Denne funktion aktiverer kun kedlen til kaffen, hver gang maskinen
starter op. Maskinen sparer energi, men tager laengere tid at
dispensere maelkebaserede drikkevarer.

Med denne funktion kan du aktivere/deaktivere akustiske alarmer

OFF: For at deaktivere de akustistike alarmer

ON: For at aktivere de akustiske alarmer

Her kan du indstille sprog og lys i displayet.

Denne indstilling er af fundamental betydning for korrekt indstilling af
maskinen i henhold til det land, hvor maskinen anvendes.

Det aktuelt valgte sprog vises.

33



BRIGHTNESS
Lysstyrke:

For at indstille den korrekte kontrast i displayet i forhold til rummets
belysning

KALENDER INDSTILLINGER

CALENDAR SETTINGS Denne menu giver mulighed for indstillinger pa tid og kalender

Kalender indstillinger:

TIME
Tid:

HOUR
Time

MINUTES
Minutter

FORMAT
Format:

DATE
Dato:

\O(EAR
Ar:

MONTH
Maned:

DAY
Dag:

FORMAT
Format:

STAND-BY 60
Stand-by:

15
30
60
180

funktionerne og deres relaterede funktioner.

Denne indstilling er afgerende for korrekt drift af alle de funktioner,
der kreever praecise tidsindstillinger.
For at indstille den aktuelle time.

For at indstille minuttallet for den akutelle time.

For at indstille formatet for tiden. Dette kan indstilles enten som 24

timer eller AM / PM-format. Alle eendringer bliver automatisk anvendt

pa alle funktioner, der viser format.

Denne indstilling er afgerende for korrekt drift af alle de funktioner,
der kreever praecise datoindstillinger.

For at indstille det aktuelle ar.

For at indstille den aktuelle maned.

For at indstille den aktuelle dag.

For at indstille formatet for dato efter personlige praeferencer. Alle
aendringer bliver automatisk anvendt pa alle funktioner, der viser
format.

For at indstille tidsintervallet for maskinen til at ga i standby efter
sidste brygning. Den indstillede tid er "efter 1 time."

Nar den indstillede tid er gaet, gar maskinen i stand-by mode.
Tryk pa en knap for at teende maskinen igen. Efter at have udfort
diagnosticering af funktionerne og opvarmningsfasen er maskinen
igen Klar til brug.
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KALENDER INDSTILLINGER

POWER-ON TIME
indkoblingstid:

TIMER 1 00:00

HOUR 00
Time 00:

MINUTES 00
Minutter 00:

DAY OF THE WEEK
Ugedag:

2.3.4.1.3. TIMER 1 00:00

MONDAY
TUESDAY

WEDNESDAY

THURSDAY

FRIDAY

SATURDAY

SUNDAY

TIMER 2 00:00

TiMER 3 00:00

Denne menu giver mulighed for at programmere maskinens
indkoblingstider, i henhold til dine behov. Denne funktion kan kun
bruges, hvis stromknappen er teendt.

Det er muligt at indstille 3 forskellige indkoblingstider, som kan
styres uafhaengigt af hinanden. Af pladshensyn er det kun "TIMER
1" indstillingen beskrevet nedenfor. Samme indstilling procedure
geelder for de andre timere.

Bemeerk: Sluk funktioninen styres gennem "STAND-BY"
programmeringen.

Her kan du justere og indstille den forste indkoblingstid

For at indstille timen for indkoblingstid.
For at indstille minutterne for indkoblingstid.

For at indstille hvilke dage i ugen timeren skal vaere aktiv.

Vaelg en dag ved hjeelp af “A* eller “¥” knappene, og bekraeft ved
at trykke pa “OK” knappen for at aendre indstillingerne:

ON = Tid aktiveret

OFF = Tid deaktiveret

Her kan du justere og indstille den anden indkoblingstid

Her kan du justere og indstille den tredje indkoblingstid
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VANDINSTILLINGER

WATER SETTINGS
Vandindstillinger:

WATER HARDNESS
Vandharhed:

ENABLE FILTER
Aktiver filter:

AKTIVATE FILTER
Aktivere filter:

Her kan du indstille de korrekte vandparametre for kaffebrygning.

For at eendre maskinindstillingen pa vandhardhedsgraden.
Vandhardheds funktionen gor det muligt at justere maskinen til
niveauet for hardheden af det anvendte vand. Maskinen vil derefter
anmode afkalkning pa det rigtige tidspunkt.

Mal vandhardhed, som vist pa side 10.

For at aktivere / deaktivere advarselssignalet for udskiftning af
vandfilter. Ved at aktivere denne funktion, giver maskinen brugeren
en besked nar vandfilteret skal udskiftes.

OFF: Advarsel deaktiveret

ON: Advarsel aktiveret (denne veaerdi indstilles automatisk, nar
filteret er aktiveret).

For at aktivere filtret efter installation eller udskiftning. Der henvises
til det relevante afsnit pa side 12 for korrekt installation og / eller
udskiftning af filtret
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VEDLIGEHOLDELSESINDSTILLINGER

MAINTENANCE
SETTINGS
Vedligeholdelses-
indstillinger:

PRODUCT COUNTERS
Produktteellere

DESCALING CYCLE
Afkalkningscyklus:

BREW UNIT CLEANING
CYCLE

Rensecyklus for
brygenheden:

CARAFE WASH CYCLE
Rensecyklus for
karaflen:

CARAFE AUTO CLEAN
Autorens af karaflen:

FACTORY SETTINGS
Fabriksindstillinger:

Her kan du indstille alle funktioner for korrekt vedligeholdelse af
maskinen.

Denne funktion viser, hvor mange produkter er blevet brygget for af
hver enkelt type af kaffe siden sidste nulstilling.

Denne funktion aktiverer afkalkningscyklussen (maskinen viser,
hvor mange liter kan bruges for afkalkning).

Denne funktion aktiverer rensecyklussen for brygenheden.

Denne funktion aktiverer rensecyklussen for karaflen, der bruges til
at forberede maelkedrikke.

Bemaerk: Denne renggaring er vigtig ifm. korrekt
vedligeholdelse af karaflen.

OFF: Den selvrensende funktion er deaktiveret
ON: Den selvrensende funktion er aktiveret

Denne funktion gor det muligt at gendanne alle fabriksindstillinger.
Bemaerk: Ved at genskabe fabriksindstillingerne, er alle de
personlige parametre tabt.
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VEDLIGEHOLD

RENSECYKLUS AF BRYGENHEDEN
For at skylle kaffeenheden kan du blot skylle den med rent vand.
Denne vask fuldfarer vedligeholdelsen af kaffeenheden. Vi anbefaler at udfere denne cyklus pa

manedsbasis eller for hver 500 kopper kaffe ved brug af Gaggia rensetabletter, som kan kobes fra

en autoriseret Gaggia forhandler.

RENSECYKLUSSEN KAN IKKE STOPPES.
GA ALDRIG VZEK FRA MASKINEN IMENS RENSECYKLUSSEN ER | GANG.

Drej dejeknappen helt til venstre, mod uret, for du starter cyklussen.

Leeg rensetabletten i
beholderen for malet kaffe.

7 BREW GROUP CLEANING CYCLE

PLACE A CONTAINER
UNDER
THE DISPENSING SPOUT

Efter du har placeret
beholderen under
kaffeudlgbet, tryk pa “OK”
knappen.

0 0L |

PERFORM BREW GROUP
CLEANING CYCLE?

Tryk pa “OK” knappen for at
bekreefte.

BREW GROUP CLEANING CYCLE

INSERT BREW GROUP
CLEANING TABLET

Efter du har lagt tabletten i,
tryk pa “OK” knappen.

8 BREW GROUP CLEANING CYCLE

Rensecyklussen for bryg-
enheden udfgres automatisk.

Placér en beholder under
kaffeudlgbet.

Efter rensecyklussen er udfort
fierner du beholderen og
temmer den.

Efter cyklussen er udfort kan du dreje drejeknappen tilbage til den gnskede indstilling.
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AFKALKNINGSCYKLUS

Afkalkning ber udferes hver 1-2 maneder, eller nar maskinen signalerer det. Maskinen skal veere
teendt, for at udfgre denne cyklus, den styrer fordelingen af afkalkningsmidlet automatisk.

GA ALDRIG VAK FRA MASKINEN IMENS RENSECYKLUSSEN ER | GANG.
ADVARSEL: BRUG ALDRIG EDDIKE SOM AFKALKNINGSMIDDEL.

Brug kun Gaggia afkalkningsmiddel, som er specielt designet til de tekniske funktioner i maskinen
for at sikre maskinens levetid og for en sikker og risikofri brug. Afkalkningsmidlet skal bortskaffes i
henhold til producentens anvisninger og / eller andre retsforskrifter i det land hvor den bliver brugt.

Bemeerk: Far du starter en afkalkningcyklus serg for, at
1. DU HAR FJERNET INTENZA VANDFILTRET
2. have en beholder af tilstraekkelig starrelse eller et par beholdere er tilgaengelige og er
placeret i de identificerede steder.

AFKALKNING OG / ELLER RENSECYKLUSSEN MA IKKE AFBRYDES; ALLE FASER SKAL
UFOQRES. HVIS MASKINEN BLIVER SLUKKET ELLER | TILFAELDE AF STROMSVIGT SKAL
CYKLUSSEN STARTES FORFRA.

DOG KAN CYKLUSSEN SZETTES PA PAUSE VED AT TRYKKE PA “II” KNAPPEN, OG DET
VIL VAERE MULIGT AT GENOPTAGE CYKLUSSEN NAR SOM HELST VED AT TRYKKE PA
“>” KNAPPEN.

DREJ DREJEKNAPPEN HELT TIL VENSTRE, MOD URET, FOR DU STARTER CYKLUSSEN.

For at forberede afkalkningsoplasningen, heeld hele indholdet af Gaggia koncentreret
afkalkningsmiddel i vandbeholderen, og derefter fyldt tanken med frisk vand op til niveauet MAX.

Bemeerk: Under afkalkningscyklussen vises der nogle alarmmeddelelser for at sikre korrekt styring

af maskinen. Efter nulstilling af beskeden tryk altid pa ">" knappen for at genoptage
afkalkningscyklussen.
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2.5. MAINTENANCE SETTINGS

PRODUCT COUNTERS

BREW GROUP CLEANING CYCLE
CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN ON

Veelg afkalkningscyklussen i

menuen. Tryk pa “OK”
knappen for at bekraefte.

DESCALING CYCLE

EMPTY DRIP TRAY PLACED
UNDER THE BREW GROUP

Tem drypbakken under

kaffeudlgbet og derefter placér
det tilbage pa maskinen. Tryk

derefter pa "OK" knappen.

DESCALING CYCLE

STEP 112
DESCALING CYCLE...

=

Afkalkningscyklussen er
aktiveret. Bjeelken viser
cyklussens proces.

2.5.2. MAINTENANCE SETTINGS

START DESCALING

Advarsel: Nar dette valg er
foretaget, skal hele cyklussen
afsluttes. Tryk pa "OK" for at
bekreefte eller "ESC" for at

afslutte.

DESCALING CYCLE

FILL THE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND
INSERT IT IN
BREWING POSITION

Fyld karaflen halft op med
vand. Placér karaflen pa
plads . Derefter tryk pa “OK”
knappen.

STEP 112
DESCALING CYCLE...

@%@ﬁ

Hvis beholderne skal tammes
tryk pa “II” knappen. Derefter
tryk pa “>” knappen nar
beholderene er tamt og
placeret under udlgbene igen.

REFILL WATER TANK
WITH DESCALING SOLUTION

Fyld vandbeholderen med
afkalkningsmidlet. Tryk pa

“OK” knappen for at bekraefte.

DESCALING CYCLE

PLACE A CONTAINER
UNDER HOT WATER &
CARAFE DISP. SPOUTS

Placér beholderen under

kaffeudlgbet og en beholder

under varmt vand/damp
studsen. Tryk pa “OK”
knappen.

RINSE THE WATER TANK
AND FILL WITH

FRESH WATER

© 00 ©

pIrs

Ved afsluttet forste fase og
afkalkningsmidlet er feerdig,
skal vandbeholderen skylles.

En standard maengde vand er nedvendig for skylning. Pa den made bliver skylningen udfort
pa den bedste made og for at sikre at maskinen brygger de bedste produkter. Beskeden om
at fylde tanken til skylning er normal, da det er en del af proceduren.
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DESCALING CYCLE

RINSE THE WATER TANK
AND FILL WITH
FRESH WATER

© o L9

Rens vandbeholderen og fyld

op med rent vand. Tryk pa
“OK” knappen.

DESCALING CYCLE

13

PLACE A CONTAINER
UNDER HOT WATER &
CARAFE DISP. SPOUTS

DESCALING CYCLE

Placér en beholder under
kaffeudlgbet og en beholder
under varmt vand/damp
studsen.

Tryk pa “OK” knappen.

16

15/01/10

10:38

Nar fase 2 er afsluttet, er
maskinen klar igen.

EMPTY DRIP TRAY PLACED

UNDER THE BREW GROUP

Tom dripbakken placeret
under kaffeudlgbet. Derefter
placér det tilbage pa
maskinen. Tryk derefter pa
"OK" knappen.

CICLO DECALCIFICAZIONE

STEP 212
RINSING CYCLE...

Rensecyklussen er aktiveret.

Alle komponenter skal derefter skylles.
Efter de er blevet skyllet dem, tor dem grundigt og szt dem tilbage pa deres pladser.
Saet drejeknappen til den gnskede position.

DESCALING CYCLE

PES

FILL THE MILK CARAFE
WITH FRESH WATER

Tom vandkaraflen og fyld den
op med rent vand. Placér
karaflen pa plads og tryk pa
"OK” knappen.

1 5 CICLO DECALCIFICAZIONE

STEP 212
RINSING CYCLE...

Hvis beholderne skal tammes
tryk pa “II” knappen. Derefter
tryk pa “>” knappen nar
beholderene er tamt og
placeret under udlgbene igen.
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MZAELKERENSECYKLUS

Det er muligt at desinficere meelk kredslobet ved at udfgre en enkel og hurtig cyklus som giver
mulighed for en grundig rengaring. Denne vask fuldfgrer vedligeholdelsen af karaflen. Vi anbefaler
at gennemfgre denne cyklus pa manedlige basis ved hjeelp af Gaggia rengeringsmiddel, som kan
kabes hos en autoriseret Gaggia forhandler.

RENSECYKLUSSER KAN IKKE STOPPES.

GA ALDRIG VZAEK FRA MASKINEN IMENS RENSECYKLUSSEN ER | GANG.

CARAFE WASH CYCLE

204 MANTENANCE SITTINGE

25 WANTENAMCE SETYIVGS

alE

PRODUCT COUNTF RS
DESCALING CYCLE "o
WA W GROUP QL FAMNG CYCL#

STARY ML X CARAFT

WASH CYCLEY PEFILL WATER TANK

@)

CARAME AUTO CLEAM o~

»
oog\JﬁA OQ%J”OQ%”
Veelg karaflerenscyklussen i Tryk pa “OK” knappen for at Fyld vandbeholderen med
menuen. Tryk pa “OK” bekreefte. vand. Tryk pa “OK” knappen
knappen for at bekreefte. for at bekraefte.
- 5 A N s )
g | o
<
p : 4 ﬁ ﬁ
Karaflen fiernes fra maskinen  Tryk pa knapperne i siden og  Fyld karaflen med frisk vand
og temmes. Drej handtaget til  Ioft Iaget. og til MAX stregen.
hgjre for at fritgere det. Tilfaj plejemiddel i karaflen.

== BT
Seet laget tilbage og sikre, at  Flyt handtaget tilbage til Seet kanden pa plads sadan
det er lukket korrekt. centrale position for at sikre den haelder mod fronten.
korrekt lukning. Karaflens base skal placeres
pa hullet (E) placeret pa
drypbakken.
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Pa dette stadium er karaffel
hullerne (A) lavere end
koblingerne. Karaffel pins (B)
er placeret i samme hgjde som
rillerne.

12 " ’[ ' =
}\.

- N e

Karaflen er nu pa plads igen.

15 CARAFE WASH CYCLE '—\\

sTEPa
WASHCYCLE

Rensecyklussen er aktiveret.
Bjaelken viser cyklussens

proces.

I

Placér en stor beholder under

del af karaflen sadan at den er
lige ovenfor beholderen.

placeret i drypbakken

Indseet karaflen ved at dreje den mod bunden med en rund
bevaegelse (som vist i figuren),

indtil den er heegtet til hullet (E)

Placér en stor beholder under
kaffeudlgbet. Drej den gverste
del af karaflen sadan at den er
lige ovenfor beholderen.

T

CARATE WASH CYCLE

16

REFEL WATER TANK

© o
Ved afslutet af rensecyklus,
fyld vandbeholderen med frisk
vand. Tryk pa “OK” knappen
for at bekraefte.

14

AND FILL THE CARANE
WITH FRESE WATER

0 0 and
Tryk “OK” knappen for at

bekreefte.

17|

FILL Tl M2 X CARAST

[+ IRV
Fjern karaflen, skyl den og fyld

op med frisk vand.
Tryk pa “OK” knappen for at
bekraefte.

Ved afsluttet rengeringcyklus,
anbefaler vi, at skylle alle kom-
ponenter under frisk vand.

Rensecyklussen er aktiveret. Bjeelker viser cyklussens proces.
kaffeudlgbet. Drej den gverste Ved afsluttet cyklus vender maskinen tilbage til produkt

brygningsmenuen
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RENGORING

VEDLIGEHOLD UNDER DRIFT

Under normal drift, kan falgende meddelelser blive vist: "Empty coffee grounds drawer” (Tom
grumsbakke) og / eller "Empty drip tray” (Tom drypbakke). Dette skal gores imens maskinen er
teendt.

1 [ 3
| .' ‘
R\ N .
g
_/.- . 0

Tryk pa knappen og abn Fjern drip- og grumsbakken. Fjern grumsbakken og vask
doren. den med rent vand.

4 5
Tom dripbakke og lag med Saml komponenterne igen. Saet dripbakke og grumsbakke
rent vand. ind i maskinen igen.

Hvis grumsbakken temmes, nar maskinen er slukket, er kaffegrums teelleren ikke nulstillet. Af
denne grund kan maskinen vise "Empty coffee ground drawer" (Tem grumsbakke) beskeden efter
brygning af blot et par kopper kaffe.
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GENEREL RENGORING AF MASKINEN
Renggaringsmetoden beskreven nedenfor skal udferes mindst en gang om ugen.
Bemeerk: Hvis vandet forbliver i tanken i flere dage, skal du ikke bruge det.

ADVARSEL! Laag maskinen aldrig ned i vand.

2| % N\

T ™ y

Sluk for maskinen og tag Tag vandbeholderen ud og Fjern risten og vask den
stikket ud. vask den i rent vand. grundig.

4 ‘ 5
g o )

\

Fjern stotten under risten. Fjern den indvendige Vask inderste del af bakken
Vask den og pas pa plastbakke og vask det med med en fugtig klud. Derefter
forseglingsomradet. Leeg det lunkent vand. lzeg komponenterne pa plads.

forst tilbage efter du har
vasket de andre komponenter.

P ;L — - "] i
Tag udlgbet og vask det med  Rengar beholderen til malet Renger damp armen og
vand. kaffe med en tor klud. displayet med en ter kiud.
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RENGORING

RENGORING AF BRYGENHEDEN

Vask brygenheden mindst en gang om ugen. For du fierner gruppen, fiernes skuffen til kafferester,
som vist i fig. 2 pa side 44.

Vask brygenheden med lunkent vand.

Smor brygenheden efter ca 500 brygninger. Smoremiddel til brygenheden kan kagbes fra et
autoriseret servicecenter.

ADVARSEL! Vask ikke brygenheden med rengoringsmidler, der kan kompromittere korrekt
betjening. Den ma ikke vaskes i opvaskemaskinen.

Tryk pa “PUSH” knappen for  Vask brygenheden og filtret og  Smer brygenheden med
at fierne brygenheden. tor. medfglgende smoaremiddel.

=
Pafer smaremiddel jeevnt pa Sorg for, at brygenheden eri  Serg for, at komponenterne er
begge sider hvilestilling, de to referencer i den korrekte position. Den
skal matche. viste krog skal veere i den

rigtige position, for at
kontrollere dens position fast
trykke pa "PUSH" knappen.
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Handtaget pa den bageste del  Nar brygenheden er vasket og Seet grumsbakken pa plads og
af gruppen skal veere i kontakt tgrret, szette du den i lukke doren.
med gruppe basen. maskinen igen. IKKE TRYKKE

PA "PUSH" KNAPPEN.

RENGORING AF MAEELKEKARAFLEN
Karaflen skal fijernes og vaskes ordenligt mindst en gang om ugen.
Denne procedure sikrer perfekt rengoering af alle komponenter.

Bemazerk: Veer opmaerksom pa, hvordan komponenterne er samlet. Den indvendige side af
doren viser en hurtig guide til hvordan du samler karaflen.

1 _ 1 D 2 N\ 3 i
’
) . o
e ~ il o —
Karaflen skal fiernes fra Frigor handtaget ved at dreje  Tryk pa siderne og loft laget.

maskinen og tommes s&d den  den til hojre.
kan rengares.

4 Jor N\

& o P adl i d
Drej handtaget mod uret til Fjern stikket, som er i kontakt ~ Fjern handtaget med
ulast position. med maskinen sugeslangen.
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Fjern sugeslangen.

Fjern det ydre beslag ved at
traekke i det.

Alle komponenter kan vaskes grundigt med varmt vand.
Efter komponenterne er vaskset, samles de ved at folge instruktionerne pa denne og naeste

side.

SAMLING AF MAEELKEKARAFLEN
Veaer opmeerksom imens du samler komponenterne, hvis de ikke kan saettes sammen uden at

bruge mange kreefter, lees instruktionerne engang til og prav igen.

Tag den interne fitting.

Bemaerk: Der er en guide til samling af karaflen pa indersiden af deren pa maskinen.

Saet den indvendige

den helt i bund.

=

.

Seet dén samlede enhedeni Saet det ydre daeksel i

lagets base.

Saet den ydre montering i
montering i slangen, og tryk  den indre indretning. Se

pilen i figuren for retningen

af indsaettelsen.

-

Sae@langen i den ydre
montering.

5 R

L Sy

basen.

PE=

Dréj handtaget med ure
(Q ) symbolet.

t til
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Monter laget pa karaflen.

Drej handtaget mod uret til
den laste position.

1

Karaflen er nu Klar til brug.
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MASKINE ADVARSLER

Vist meddelse Hvordan du nulstiller beskeden

B TR Luk eller placer indvendige lag pa bannebeholderen korrekt for at kunne

lave en drik.
Fyld bennebeholderen op med bonner.
ADD COFFEE
Y | - !
o)
Seet brygenheden pa plads igen.
INSERT BREW GROUP

Seet grums- og dripbakke pa plads.
INSERT GROUNDS DRAWER
AND DRIP TRAY

lesdioay

P B oy Fjern grums- og dripbakke fra maskinen og tem dem.

AND DRIP TRAY
Bemaerk: Grumsbakken skal tommes, nar maskinen kraver det og
<‘}.‘ imens maskinen er teendt. Hvis du tommer skuffen med maskinen
an \Yoe slukket vil den ikke registrere teamningen.

A KRR Luk lagen for at kunne bruge maskinen igen.

REFILL WATER TANK

Tag vandbeholderen ud og fyld den med frisk vand.

\ )
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Vist meddelse

Hvordan du nulstiller beskeden

ROTATE THE MILK CARAFE
DISPENSING SPOUT INTO
BREWING POSITION

En drik med mzelk er blevet valgt. Maskinen kraever at handtaget pa
karaflen drejes og placeres ovenfor koppeen.

Tryk pa “ESC” knappen for at annullere valget.

ROTATE THE MILK CARAFE
DISPENSING SPOUTINTO
RINSING POSITION

Karaflen rense funktionen er valgt.

Tryk pa "ESC" knappen for at annullere valget.

PLACE MILK CARAFE
IN ITS HOUSING

Den valgte operation kraever maelkebeholderen til brygning. Seet
beholderen i maskinen som angivet i manualen.

Tryk pa "ESC" for at annullere valget.

L 10:38

/{ra(uul

GAGGIA

(% || B

Udfer en afkalkningen pa maskinen.

Nar denne meddelelse vises, er det stadig muligt at bruge maskinen,
men dens korrekte funktion kan blive kompromitteret.

Skader forarsaget af manglende afkalkning er ikke daekket af garantien.

L 10:38
lmr(uul
GAGCIA @JJ

Maskinen anmoder "Intenza" vandfilter til at blive erstattet med en ny.
Udskift filteret som beskrevet pa side 12.

Alarmen vises kun, hvis "Filter Enable" er indstillet til "ON" (se side 36).

)
-

rd

\Y

Blinkende rgdt lys. Maskine er i stand-by.

Stand-by indstillingerne kan andres.

Tryk pa "@"knappen.

RESTART TO SOLVE
THE PROBLEM

T

E XX

Der er opstaet en fejl, det kraever at maskinen genstartes. Veer
opmeerksom pa koden (E xx) som vises i bunden pa displayet.

Sluk for maskinen, vent 30 sekunder, og derefter teend den igen. Hvis
problemet fortsaetter, skal du kontakte servicecenteret.
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SIKKERHEDSREGLER

| TILFELDE AF NODSITUATION
S O S Traek umiddelbart stikket ud af stikkontakten.

BRUG KUN MASKINEN
Indendars
Til fremstilling af kaffe, varmt vand og til skumning af maelk
Til husholdningsbrug
Dette maskinen er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring
eller viden, med mindre de har faet supervision eller instruktion om brugen af

maskinen af en person med ansvar for deres sikkerhed.
Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med maskinen.

FORHOLDSREGLER FOR ANVENDELSE AF MASKINEN
Brug ikke maskinen til andre formal end de ovenfor anferte, for at undga fare.
Der ma ikke indfgre nogen andre stoffer end de nzevnt i brugsanvisningen.
Under normale fyldning af eventuelle beholdere, skal alle naerliggende
beholdere blive lukket.
Fyld vandbeholderen kun med frisk drikkevand: Varmt vand og / eller enhver
anden vaeske kan beskadige maskinen.
Brug ikke danskvand.
Stik ikke fingre eller andet materiale end kaffebgnner ned i kaffekvaernen.
For du handterer kaffekvaernen, sluk for maskinens hovedafbryderen og tag
ledningen ud af stikket.
Der ma ikke seette instant kaffe eller hele kaffebenner i beholderen for malet

kaffe.
Brug kun din finger, nar du bruger LCD-skeermen.
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TILSLUTNING TIL STRGM

Forbindelsen til det elektriske netvaerk skal udferes i overensstemmelse med de

sikkerhedsforskrifter, der geelder i brugerens land.

Maskinen skal veere tilsluttet en stikkontakt, der er:

- foreneligt med den type stik er installeret pa maskinen;

« passende storrelse til at overholde data pa pladen som er fastgjort til
indersiden af maskinen.

+ jordforbundet

Elledningen ma ikke:

+ komme i kontakt med nogen form for vaeske: fare for elektriske stad og/eller
brand;

+ knuses og/eller komme i kontakt med skarpe flader;

+ bruges til at flytte maskinen;

+ anvendes, hvis beskadiget;

+ handteres med fugtige eller vade heender;

« vikles i en spole, nar maskinen betjenes.

+ brydes.

INSTALLATION

+ Veelg en solid, stationeer flade (ikke mere end 2 ° i heeldning).

+ Installer ikke maskinen i omrader, hvor vandet kunne sprgjtes.

+ Optimale operative temperatur: 10°C-40°C / 50 til 104 grader Fahrenheit

+ Maksimal humitidy: 90%

+ Maskinen skal installeres i et tilstreekkeligt oplyst, ventileret, hygiejnisk
placering og el-stikket skal vaere inden for reekkevidde.

« Ma ikke placere pa varme overflader!

+ Installer den mindst 10 cm / 4 "fra veegge og madlavningsoverflader.

+ Brug ikke maskinen i neerheden af brandfarlige og/eller eksplosive stoffer.

« Maskinen ma ikke anvendes i eksplosiv eller aggressiv atmosfzere eller hvor
der er en hgj koncentration af stov eller olieholdige stoffer suspenderet i
luften.

+ Installer ikke maskinen oven pa andre apparater.
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FARER

Maskinen ma ikke bruges af barn og personer, som ikke er blevet orienteret
om dens drift.

Maskinen er farlig for barn. Nar efterlades uden opsyn, tag stikket ud af
stikkontakten.

Hold kaffemaskines emballage utilgaengeligt for born.

Ret aldrig stralen af varmt vand og / eller damp mod dig selv eller andre.
Fare for skoldning.

Stik ikke genstande gennem maskinens abninger. (Fare! Elektrisk Stram!).
Treek ikke stikket ud ved at hive i ledningen eller rore den med vade haender.
Advarsel. Fare for forbraending ved kontakt med varmt vand, damp og varmt
vands studs.

SVIGT

Brug ikke maskinen, hvis en fejl er blevet verificeret eller misteenkt, for
eksempel efter at veere faldet.

Eventuelle reparationer skal laves af et autoriseret kundeservicecenter.
Brug ikke maskinen med en defekt ledning. Fabrikanten eller dennes
kundeservicecenter bliver ngdt til at udskifte ledningen, hvis beskadiget.
(OBS! Elektrisk Strom!).

Sluk maskinen, inden du abner laget. Fare for forbreendinger!

RENGORING/AFKALKNING

Til rengoering af maelk og kaffeudleb brug kun anbefalede rengaringsmidler,
der falger med maskinen. Disse rengaringsmidler ma ikke anvendes til andre
formal.

Far rengoring af maskinen skal hovedafbryderen drejes til OFF (0),
elledningen taget ud af stikkontakten og maskinen kalet ned.

Rengor maskinen med neutrale rengaringsmidler og en fugtig klud (brug ikke
slibende svampe eller staluld).

Pas pa at maskinen ikke kommer i kontakt med sprgjtende vand eller
nedsaenkes i vand.

Tor ikke maskinens dele i konventionelle eller mikrobglgeovne.

Maskinen og dens komponenter skal rengores og vaskes efter at maskinen
ikke har veeret brugt i en vis periode.

RESERVEDELE

Af sikkerhedsmeessige grunde ma der kun bruges originale reservedele og
originalt tilbehor.
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AFFALDSHANDTERING
Emballage kan genbruges.
Maskine: Tag stikket ud af stikkontakten og klip pa ledningen
Tak maskinen og ledningen til et servicecenter eller offentlig genbrugsplads.

Dette produkt overholder EU-direktiv 2002/96/EC.

Symbolet pa produktet eller pa emballagen angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet overgives til en
affaldsstation for behandling af elektrisk og elektronisk udstyr.

Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred, der ellers kunne
forarsages af forkert bortskaffelse af dette produkt. For mere detaljerede
oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab eller butikken, hvor du kebte produktet.

BRANDSIKKERHED
| tilfeelde af brand, brug brandslukkere med kulsyre (CO2).
Brug ikke vand-eller pulverslukker.

YDERLIGERE OPLYSNINGER TIL DEN KORREKTE BRUG AF

INTENZA VANDFILTRET

Korrekt brug Intenza vandfilter, kan du overveje folgende instruktion:

1. Opbevar Intenza vandfilter i et kaligt omrade, hvor temperaturen er fra +1°C
til +50°C (34°F til 122°F). Ma ikke opbevares i direkte sollys.

2. Lees omhyggeligt brugsanvisningen og sikkerhedsadvarsler, der falger med
hvert filter.

3. Gem filterets anvisninger sammen med manualen.

4. Disse instruktioner bruges sammen med dem, der findes i manualen, da de
fokuserer pa den konkrete anvendelse af filteret i maskinen.
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EC-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
AR 09
EC2006/95, EC2004/108.

GAGGIA S.P.A
20087 Robecco sul Naviglio (MI) ltaly

erkleerer under ansvar, at produktet:
AUTOMATISK KAFFEMASKINE
SUP 038G
som denne erkleering, er i overensstemmelse med folgende standarder eller andre
normative dokumenter:
Sikkerhed af husholdnings-og elektriske appliences - Generelle krav
EN 60335-1 (2002) + A1(2004) + A2(2004) + A11(2004) + A12 (2006) + A13(2008).
Sikkerhed af husholdnings-og elektriske appliences - Del 2-15
Seerlige bestemmelser for apparater til opvarmning af vaesker
EN 60335-2-15(2002) + A1(2005).
Elektriske apparater og lignende til husholdning - Elektromagnetiske felter - metoder til
evaluering og maling
EN 50366 (2003) + A1(2006).
Elektriske apparater og lignende til husholdning - sikkerhed - Del 2-14
Seerlige bestemmelser for kekkenmaskiner EN 60335-2-14 (2006).
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Krav til husholdningsapparater, elektriske veerktojer og
lignende apparater - Del 1.
Emission EN 55014-1 (2006).
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3A Begreaensning - Sektion 2:
Graenser for udsendelse af harmoniske stromme (udstyrets stromforbrug < 16A for fase)
EN 61000-3-2 (2006).
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3A Begraensing - Sektion 3:
Begreensninger af spaendingsaendringer, spaendingsudsving og flimren i offentlige lav -
spaending system for udstyr med maerkestrom < 16A for fase og ikke beregnet til betinget
tilslutning
EN 61000-3-3 (1995)+ corr.(1997) +A1(2001) +A2(2005).
Elektromagnetisk kompatibilitet - Krav til husholdningsapparater, elektriske vaerktgjer og
lignende apparater - Del 2.
Immunitet - Produkt familie standard
EN 55014-2 (2004) +A1 (2001).

overensstemmelse med bestemmelserne i direktiverne: EC 2006/95, EC 2004/108.

Robecco sul Naviglio R &D Manager
li, 28/04/2009 / ) )
IngyAndrea/Castellani

[ |NLAL -
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